
..--ezen 1866. Deczember 30. 52. szám, ötödik évfolyam.
Menjelen 

n l r i i e n  V M á r a i p .
C láflicK ii i r t  egy  évre 
fi M i  fél évre 3 í r t ,  
h írora  bóra t  ír t. 80  kr. 
• a e r h M i i ü  c «  1*1-  

é d é h i v R l a l  ■? £  :pjác*-> 
lucmí Camum k -h á *

. ; vv
' Hirdetési ifij: 

Itéfjbuíboa petit tóiért 
.  h irdetéinél 5 k r,
’ . k á f O B s k o r i a á Ú  k r .  I f i b b .  

■tOrinél vagy  nagy te r­
jedelm ű h irdetéinél ' á r -

H O R T O B Á G Y
 ... . .  KBZHtSZMU ÉS WULlTTlfd TARTALMÚ HETILAP,
gy msmind a debreczeni smflgyegylet, g u d u ig i  egyeafllet, zenede- és dalárdaegylet, kertészeti egylet, takarékpénztár és 

    több helybeli társulat közlönye.

E g y e a  < a á  m á r a  16 kr. 
W *  Lapunk • tó m é n  
k ülfö ld i hirdetm ényein  * 
elfogad  : D e c i b e n  t 
B rauner J. t i .  W arbter 
k finyvkorcihedéie . tip­
pelik  A. Ilm senste in  é* 
V ogicr. F r a n k -
f u n b n u  t  Mulieu Ottó 
Joeger kO nyvkereakedé- 
ie .  t i .  L. Dsube i s  Tár­
sa . l l a u i b H r a b u n  t 
U aaien ite in  Vogler,
Daube G. L. és Társa. 
P á r ia b a n iH a v a s ü g y  • 
nűkscgc.B erllD beai 

tio ld b c rg e r  A. T.

Előfizetési fölhívás. 

„ i i O K T o n t n v -
debreczeni hetilap 1867-dik évi folyamára.

. J  kezdetével hatodik évfolyamába láp. A sza­
badéivá irányban s függetlenül szerkesztett „H o r t  o b á  a  y» 
melynek eleitől fogva czélja volt a  helyi közérdekeket a a  vidéki 
mint aU laban a hazai ügyeket s társadalm i mozzanatokat foly­
tonos figyelemmel kisérve a közérdekeltséget a  jó, szép és ne­
m es irán t táplálni, éleszteni, igyekezetét ezentúl is oda fordi- 
tandja, hogy úgy a  város, m int a  vidék szellemi és anyagi tö rek­
v ő é in e k  hü  tü k re  legyen b röviden mindenről értesítse az olva­
sót, mi a  hazában vagy annak határain túl egy vagy m ás tekin­
tetben  figyelmet érdemlő történik.

T arta lm át következő rovatok képezik :
K ö z h a s z n ú  i r á n y e z i k k e k  n t á r s a d a l m i  é le t ,  

n e v e l é s ,  i p a r ,  k e r e s k e d e l e m  és g a z d á s z a t  k ö ré b ő l .
D e ü r e c z e n  é s  v i d é k é n e k  f i g y e l m e t  é r d e m l ő  

h i r e i  é s  k ö z t t g y i  e s e m é n y e i ,  e g y l e t i ,  i r o d a l m i  é s  
m ű v é s z e t i  m o z z a n a t o k .

H a z a i  h i r e k .
H o g y  ú l l  a  v i l á g ?
K ö z h a s z n ú  t u d n i v a l ó k .
A t á r c z á b a n :  I r o d a l m i  s z í n v o n a l o n  á l l ó  s z é p ­

i r o d a l m i  d o l g o z a t o k  é s  s z í n h á z i  s z e m le .
Lapunk érdekében, a  helybeli jelesb erőket nem is említve, 

állandó közrem űködésüket ig érék : A b ra i Károly, A h á n y i  (Z a­
lán/?) Kornél, Balogh Zoltán , Benedek Aladár, Czéldcr M árton, 
D ahnady Gyöaö, Dobó L á s elő, Gtilácsy Imre, K arsa  Tamás, 
K a ta r  E m il, Komócsy József, Knós F e r e n c L o s o n c z y  László, 
M ajor Béla, M atólay E tek, M ezei A lbert, B. Pongrác: Em il, 
Rákosi Jenő, Szász Károly, Tam ás fi Gyxda, Tóvölgyi T i tusé, 
Üdvardy Gésa, Udvardy Vincte, Vajda Viktor, V á m ig  G. 
Vértesy Arnold, Zilahy Im re, Z ila h y  Sándor stb.

A z o r s z á g g y ü l é s i  k ö z l e m é n y e k n e k  rendes ro ­
vatot nyitunk, melynek vezetésére egyik az^llemdus tollú fiatal 
Írónkat nyertük meg.

. } \ y  törekvések m ellett a  t. olvasó közönség buzgó részvé­
tébe fektetjük reményünket, Móniiéi nagyobb lesz u pártfogás, 
annál több sikerrel felelhetünk meg k itűzött feladatunknak, hogy 
u  város és vidék érdekeit hivon képviselő s  am ellett érdekes heti 
közlönyt nyújthassunk.

A „Hortobágy" jövőre is vásárimponkínt fog megjelenni s 
az előfizetési feltételek a  lap hom lokzatán olvnshatók.

D e b l e e z e n, 1 BOG. deczem ber végén.

A tlvh re csw n i M minügyri/ytvi,
m int lnptulnjdoiios.

S a i vü i y  iülvk\ M * n n a  7'íttttüs,
felelős szerkesztő. ffl-munkatárs.

teljesb szebb, és boldogabb évben rem élni m int aminők eddig 
m inket látogattak. M ert ha visszapillantunk évtizedek hosszú 
során, épen nem kérkedhetünk csak egyetlen egy oly évvel, 
mely bömérvben áraszto tta  volna el kegyeivel e szegény sokat 
szenvedett hazát s a  lefolyt sötét évekre visszatekintve, legfelebb 
azoQ vigasz enyhítheti lelkünket, mikép, h a  nem dicsekedhetünk 
is nagyobbszerü vívmányokkal, de haszonra fordítható tanulsá­
got s  élettapasztalatot kétségkívül gyakran m eritheténk, m it al- 
kalomszerüleg a  jövőben mindenkor javunkra fordíthatunk.

Mit re jt móhóben a  közelgő év, csak a  m indenható tudja; 
de a gondolkozó ész a  szivet elcsüggedni nem engedi, —  m ert 
amint a  torm észet-rendszer örök és következetes s csak válto­
zataiban látszik néha kissé eltérni s  am int a  világrendszerben 
vannak átalakulási korszakok, melyek a  földnek uj tápot, uj éle­
te t  adnak, mennyivel inkább várhqtó egy nem zet életében oly 
átalakulási korszak mely uj e rő t y, k itu rtúst kölcsönöz a  jövő 
terheinek könnyebb elviselésére, mig teljesen elmúlnék tőlünk 

pohara, melyet m ár úgyis szám talanszor üriténk

ftv  v é g é n .
Ism ét egy év hanyatlik a lá  a  nmlnndősiig tengerébe.
Midőn egy egy ujabb óv olőostójón dllunlt, mindannyiszor 

remény telve tekintünk n jövöro, azon édes Iliiben, hogy ujahb 
osztandó üjftlib és tartófib örömeket, srenmwtót a boldogságot 
húz számunkra.

Így vatiuiik ezzel egyenek, iuv egész nemzőt. Nekünk nm» 
gyáruknak különösen Jogunk van oly sok mostoha óv után áldás-

fiy átalakulási korszak beállását rem éljük mi a m ár folya­
m atban levő hongyüléstől, melynek annyi jeles képviselője oly 
tántoritlanul küzd a nemzeti jobblétért s a  haza felvirágzásáéi t.

És valóban jobblétre érdemes e  nem zet s  szebb jövője 
biztosítva van azon nagy lelki erő á lta l, m elynek oly sokszor 
adta tanúságát a  viszályok s fenyegető vészek sötét napjaiban. 
Nem egyszer á llt m ár a  haza sorsa ely válságou, mely csaknem 
végmegsemmisfllóst idézendett elő, ha a  nem zet szellemi nagy­
sága nem diadalmoskodik a megkiséreltetéa nyomasztó peresei- 
ben a  „ le n n  i ó 8 n e m  1 u n  n i“ kérdés fö lö tt

Az utóbbi pár évtized a la tt részint politikai viszályok, 
résziut a  term észet szülte sanyarú idők m ia tt anyagilag nem 
gyarapodhatott ugyan nemzetünk, de a  közszellem erkölcsi dia­
dala kétsógbovonhatlan tény. Nem m utat föl hazánk történelme 
időszakot, melyben oly kevés év a la tt a polgári társadalm unk 
kebelében annyi szép annyi üdvös fogamzott meg, m int az utóbbi 
időkben. A nemrég elhunyt l e g n a g y o b b  m a g y a r  lángszol- 
lomo visszasugárzik sírjából is s ipint villányszikm  gyújtja föl 
egyesek mint a társadalom lelkében a  tetterő t, mely a  küzdel­
met könnyíti s győzelemre vezeti. Tekintsünk szét hazánk 
klsebb-uagyobb városaiban, mindenütt a szellemi haladás zász­
lója kezd lobogni.

Intézetek, egyletek, társulatok keletkeznek, melyeknek 
mindannyin a közjóiét, aoyngi gyarapodás és a szellemi egység, 
tostvórisülés, összetartás gyors tényezőivé s a korouldnt kelet­
kező üdvös eszmék megtestesítőjévé, végrehajtójává válik.

Hogy adatainkat távolban ne keressük, tekiutsünk be csak 
városunk beléletébe s az abban legutóbbi időkben kifejlett ör­
vendetes mozgalmak meglepik u figyelmes szemlélőt. Nincs év, 
melyben Debreczen társasé let ében oly mozzanat okai no észlel- 
hűlnénk, melyek amink szellemi és erkölcöl emelkedéséről 
tesznek fényes bizonyságot.

Nem akarunk ezúttal részletekbe bocsátkozni, m ert lopunk 
jövő évi első számában avatott teli kimeritőieg tárgynlawljn 
unmz erkölcsi nyereményeket, melyeket e m árm ár elhaló óv pol­
gári társadalm unkban érlelt, de miolött e sorainkat hevógoznök 
Ürömmel emlékezünk meg aáon szép törekvésről, melyet váro­
sunk több ipnroBtostületo magának legközelebb föladatul kitüze. 
Nem kövesebb oz, mint a ezónok kobelóbon o l v a s ó k ö r  alak í­
tása, melyben jolus és tanulságos könyvek s Inpok rendoltctnek 
tnog. Adja Isten, hogy n kitűzött szép feladat, mielőbb ténynyé 
váljék h minden Méh oly olvasó- és társalgó-kört alakítson, mely 
szellemi érettségének s fülvIhlgoRitUságilnak legyen esnllmt* 
lan mérlege.

Most mondjunk bócBÚt az elhaló óvnult, melytől nem lesz

felettébb nehéz a  megválás. Sokat ígért de keveset ado tt ez é v ; 
nincs m iért keseregjünk kimúlásán.

T iszte it olvasóink táborától pedig azon édes reményben 
bucsuzunk el e  haldokló év végperczeiben, hogy a  m ár küszöbön 
álló újévben ism ét találkozunk; —  addig is  őszinte lelkünk m é­
lyéből kívánunk —  b o l d o g u j é v e t !

Egy szó a  kukoriczatoruiesztés érdekében.
Ezen czirn a la tt  a  következő, gazdáinkra nézve is érdekes 

sorokat olvassuk a „Landw. Anzeiger11 18GG. évi 4G. számában. 
Valóban feltűnő, hogy a k u k o r i c z á n a k  évről évre növekedő 

fontossága —  részin t m int emberi eledel és hizlaló takarmány, 
részin t m int szeszgyártásra és sörfőzésre alkalmas anyag— még 
m indig oly lassan terjedő és aránylag csekély m éltánylásra tar 
Iái. Szolgáljon e  részi en hasznos buzdításra a követ kezőpór adat.

Bizonyos az, hogy Angliában u kukoriczát az árpalisztnek 
m ár is elibe te sz ik ; és n tetemesen olcsóbb ár; melylyel a  kuko- 
riczu oly tömegesen imporiáltntik, term észetesen mindinkább 
fogja az angol fogyaszt ók figyelmét feléje irányozni. Különösen 
elöresegiti a  kukoriczánnk fogyasztását —  alkalm atos volta a  
szeszégetésre és sörfőzésre: mely utóbbi czélokra való ha&znál- 
hatása s  oz e részben való eljárás ism erete csak az  utóbbi évek 
óta kezd szélesebben terjedni.

Hogy mily nagyszerű a  kukoriczafogyasztűs Britanniában,1 
már azon egy ad a t is eléggé m utatja, m iszerint csupán a Mark- 
Lane gabnavásúron hetenkiut rendesen 10,000—20,000 quarter*) 
külköldi kukoricza adatik el.

Átalán véve i t t  az apróbb gömbölyű szemű kukoriczának 
adnak elsőbbséget, mely rendesen a  földközi-tenger kikötőiről 
— és pedig kezdve a fekete tengertől egész a  legszélsőbb nyu- 
gotig Afrikáig — szállittatik  oda. Még nagyobb mennyisége­
ket viszan ki évről évre Amerika, — hol novezeteseu oz 18G6- 
dik évi kukoriezntermés oly bőven fizetett, m int előbb sohasem.

Ezen amerikai kukoricza széles, lapos m agvu és nagyobb 
mennyiségű ezukornnyngot. tartalm az, m int bármely más fa jta ; 
emellett mnrhahizkihfcrn is leginkább alkalmatos. Házi szük­
ségre a  feliérmngvn kukoricza, sz inein ia tt legjobban kcdveltctik.

Amerikában a tengeri sokféle oly m odorban használtatik  
emberi eledelül, mely nálunk még egészen ism eretlen. De az an­
golok is m indinkább kezdik az am erikaiaké részben való Ízlését 
m egkedvelni; és n k itüuő  „M aiznia", „Osvego", meg más sza­
badalm azott készitésmódjuj n kukoriczaétkeknek m ár az ango­
lok asztalán is kedvelt vendégek. És bizonyára nem fog sok Idő 
eltelni, m ire a kukoriczaliszt még n búzaliszt helyébe alkalmaz­
tatni és nevezotcsen a sütés által készítendő ételekre nagy mér­
tékben használtatni fog.

A nagy londoni „om nibus-társulat" m ár hosszabb idő óta 
Ismorto fel a  dará lt kUKoricznmngmtk értékét lovuk takarmányo­
zására. A kukoricza o crólra elzuzntlk ób lóbnbbul egyenlő mér­
tékben megkeverve, adatik a lovakunk. Az o ttani IniuujRt ultin é í 
szigorú szám ítás szerint ez szintoly egészséges és tápláló, m int 
olcsó takarmányzás.

Különösen kitűnőnek bizonyult Angliában n kukoriczának 
táphutása a  s e  r  tó  s o k  hizlalásánál is ; mely czélru u kukoricza 
megdardlvn és vízben jól mepáztntvn Im m ulltnlik. Valószínű, 
hogy ezen kedvező tapasztalás lolytán az o l c s ó b b  kukorícea- 
íujtákrn is szélesebb piuczok fognak megnyílni.

Végre tömegesen használják ne angolok a kukoriczát a 
bnromtl ete tésére  meg a szú mos fáczánoB tnknrmányozá* 
tálra íh.

“} Úgy i|uofter oBs4TU/ini, Inteni mérő.

T Á H C I A .

Magános rideg fenyő...
— Heine után. —

Maaáuos, rideg fenyő All,
Észak kopár m agaslatán, 

Pohár lepclbuu szundikál,
Hó, jég  sulyosulvn ágán.

Knresu pálmáról álmodik,
Moly n távol kolot fáidén,

Oly egyedül szomorkodik,
Naptól Izzó szírt totóján.

Szép, hajoló...
Szép, liájlú és tiszti! vngy 

Dlszlel m int n v irá g ;
Dl1 rátl nézve, sziveinken 

A Int n fájdulom rág.

Mintha fejődre tóiméin 
linilzvn kezemet,

Hogy ég tartsa  meg oly szép 
8  tisztán kedvesemet. a . k .

TOroilékok D o k im on  város századok előtti 
korszakából.

(folytatás.)
1U0B. M o m o r á l l á .  A hajdúság 1007-dlk osztoudöbeii 

október aö-dlkón úgymint Nugy Andrást k lálták fel.
Anno 1008. (l-a Fobr. lidtUort G ábor uralmit « nsgát a 

linjdu vitézok tollúk fHiedelemmé.
Február 18-dikán. llátbory urunk kttldtlttNngy Andrásnak 

zászlót, ezIlBtös szerszámmal llethlon Gábor uram által.
Ez óvbou bíró Mészáros Benedek; Mészáros Dlencs, L'su- 

holy Mihály, Villás István, Tarosak JánoB, ThurlötvOs Pál, Dllta 
Bállut, Börtóró Jakab, Dekán János, SzUes Oyllrgy, Fodor Mik­
lós, Torma Miklós, Debreczeni Ötvös János tanácsbeliek.

Január 2-dikáu 1008. lln tároztato tt, hogy a  urocurntorok 
a jÓBiágkoresés és főben Járó dologból a prlnczlpnllsokon öt fo­
rin to t vegyenek szolgúlatjokért, ezen alább való perektől bárom 
forintot és kettőt, m ásfelet és egyet. Mikor pedig megfogadja 
valamely ember, felét akkor, mikor a törvény végbo m egyen; hu 
pedig a perben megbékélnek, am it llzotctt, tartozik a prókátor 
visszaadni, ez pedig prókátorok sub amiBsione ofltci Procuvnto- 
rlB observálják.

Január iü-dikón 1008. Mivel az ur isten n hadakat reánk 
hozta, szabadságunkkal úgy amint kellene nem élhetünk, sót 
ősiétől fogva vlrndllg és viszont estéig m int Arimnak az klót és 
ml eskessék rajtunk, noui tudjuk : obozkópost végezzük, hogy 
mlutbogy mintegy táborban, sót ugyan abban vagyunk —  —  
tegyim törvényt felőle bíró uram Ismét, lm város uóiiévol kell 
perelni, bíró uram tegyen törvényt íolöle.

November 11-dilién 1UU8. A tnaesl lóid felől dellberutum 
e s t : Imuy mivel u városbeli llóti száutja, a vóioh részóról aki a 
maesi földben vau, ne flzcssuueK, de lm megszabadul no lmjtbas- 
annak m arhát, bűnein n város népe, nkl reá rnont Is szabadon

jd r,“ ' X a B W ^ ln a f t í t o r a tu s  Imre, Mike Pál, Gazdag üde- 
(8sierkoBztöl póldáüy. B. n. h.)

liilr, C’Borbn János, Ötvös János, Mohul Ötvös Bál, Tiihács MoJ* 
köb, Mólios Nugy János, Üogtmll János, Ötvös István, CkcuIóuI 
Llloratus István, GyörlLtorutusBuláKS,8K(lüs G áspár Innácshcllolt.

t'obruár M -uikón 1OOH. A három Lolviyjok fülül Konán J á ­
nos, Víg István. Angol Mátyás felöl deli borút otn őst: ueuii
nap küvol voruliuh agyon.

Május 24-dlhón 16011. A hujüulc fülöl iloliboinluin e s t : 
hogy lm Itt huut ukurunU lakni, viilninolyik ItöKlllök, őrtlumt'lt 
üzurint óltís-iuiót fizossonük ós Hzolgáljamilt a város kÖKKÓ.

IGIO. Bíró Mószánm Buumluk; Arányim liulázH, Király J á ­
nos, Túri Ötvös IMI, Miki* János, l'ortürő Jakab, l.áBílo Ka* 
m m ,  özücs György, Bokán János, Torma Miklós, ö tvös János 
tanácsnokok.

Május 10-kón Hl 10. Mivel uz ur isten mág uk ostort kö­
zülünk ki imm Vtíttü, hattom napról-impra nuvokedik, antmk- 
oicáórt míg az u r isten csendes állapotot nem hoz, senki láu- 
czolni no merjen óh hegedülni, lanlolnl óh vlminálnl.

Június 1 -jen 1610. A boldogfalval prédikátor Miklós uram, 
m int felperes Kis Gáspárnó Ilona asszony ellen stb.

Juliim 20-káu 1610, Amely szepesi buzndózmát. tv fejedu- 
lem u  debreczeni sclmláhuz adott, úgy vegyólt a  dózindt, hogy 
minden holdtól adjon a arántó ember egy t^gósz negyed-búzát,

*1618. Jan u ár l-jón választatott bírónak Tolnai Lltoratua 
Im re ; a 1 o b  li t  ö r v ó n v h z  ó U n ó l tnuácHiiokok! Miké l'á l, 
Kerókgvártó Mátyás, Sonmoyl Mihály, tlnzdng Gáspár, KnváCH 
IhtlázB.Viyursa Já n o s ; n v. a I s ó It b l Ö r v ó n .v h r, ö It n ó l ; Hzüch 

i Gvilruv, to rm a  Miklós, Ilugárdl János. .SzÜi’H Gáspár, Kovád* 
i BÁUnll Garbnlv Hzürs István, nótárius Csorba János.
I Augusztus üH-kdu HUH Bizonyos Kuposl Amm, aki tör* 
i vónvtelen gvermekót ulattomhan megölte, tnlnlbogy m ár ezelőtt 

ír uehánv övvel hiizöusöges helyen m egvesszőztetett, m ár lllOüt 
i az o megérdemlőit bütm minit eluvetmit dimUL ui.^

lü lö -d lk  évi pünköslbánnád m # l n  mólluöuguB eö luklu- 
tes Enyingi Török István u pápai várban meghalt ón ugyanott 
is lemet tét ott január fi-diltilu dólitlául 2 órakor.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára



Németországba és kivált Sziléziába kOlöDöeen o  magyar 
kukoricza vitetik  aagy tömcgektieu és hnszoaliatik leginkább 
szeszégetésre a  gyárakban/^_______

Eddig az idézett lap. A buzdítás, mely ezen sorokban fog­
laltatik  tulnidonképeu a porosz birodalom gazdáihoz van in­
tézve Nálunk nem lehet panaszkodni, hogy ezen hasznos no- 
vénvnek termesztése térileg elhnnyagoltatnék. Sót igen kiváló 
helyet foglal el véleményeink közölt; több vidékén pedig uiol- 
kődó mezei termesztmény. De a rra  meg sem felesleges t gazda- 
társainkat figyelmeztetni, m iszerint ha a kukoriczanal kila as- 
ban levő éléukebb keresletet hasznukra kívánják fo rd ítn i: el ne 
mnlasz5z á k ,m e g f e l e lő  á r u k k a l  e s  a r a k k  a l  l e p n i  v e r -  
f o n T r T a  v i l á g p i a  e z  o k o n  Ezt pedig csak úgy fogjak 
ere ménynyel te h e tn i : ha a magnak a  (a fajtának) gondos meg- 
válasrtásiű illetőleg ncmesbitése, továbbá a legczelszerubb mi- 
velésmódoknak szorgalmas gyakorlása, végre atalnbnn vc .e  ér­
telmes meg időszerű kezelés által — a  term eseket m i n o -  e s  
m e n n y i s é g i l e g  fokozni, emellett pedig l e h e t ő l e g  o l ­
c s ó n  kiállítani elég ügyesek és képesek lesznek. (E. G. L.)

206
I Nem mulaszthatom el fájdalommal közölni, mikép múlt
szeptember hónapban k isértük ki örök nyughelyére egyházunk 
közszeretetben állt, ékesszóló lelkipásztorát t  i  ö r  ö k  József 

'u ra t, élte 61-dik évében. Gyászoló szelíd nején kívül barom n- 
és bárom leány-gyermek siratja az elhunyt érdemes bazastars- 
nak és atyának ‘kimultát. Számos lelkésztársa, rokonai, ba­
ráta i s ref. egyházunk csaknem minden tagja részt vett a  gyá­
szolók keservében. Béke poraira I ,  , .

A közelebb tartandó lelkészválasztás^ eredményét, t. szer­
kesztő u r ensedelmével, unnak idejében közleni fogom.*)

B a j o m i .

alaptalannak állítja; m ert az Oroszországgal való l.
viszony az osztrák kabinetnek m ost fölvett érdekpolu,.. 
ellentétben állaim, mivel, ha jelenben Oroszországban szövcu. 
gos tá rs  kerestetnék, annak kihívó jellem e lenne, inig az osztrák 
kabinetnek törekednie kell Ausztria békéjét m inden bonyoda­
lomtól menten tartani.

Hogy áll a  világ?

Bihar-Nagyiiajom, 1866. deoi. 22.
T. szerkesztő u r  1 , . , ,
Mezővárosunkról, becses lapjában, tudomásom szerint ed- 

d ie említés is alig tétetvén, engedelmével a „Hortobágy tisz­
téit olvasóival megkísérlem közönségünket nemileg megis-

“ 6rtliágybaiom  s a  hozzá tartozó Kisbajom fekszik Biliarme-
g y e  s z é l é n ,  Békásmegye szomszédságában, melytől csak a mar
kiszáradt Berettyó árka választja el: szomszéd községek N.-

Rábé, j jm  évek eiött gyékénynyel, náddal, báliul és csík­
kal annyira bővelkedett, hogy több közelebb esd varost egymaga 
elláthatott s a szegényebb sorsunknak ezekből volt jövedelmi

forrásuk  évekl,en kiszáradván a Berettyó, az egész
rét —  nehány darab kaszólót kivéve —  legelőnek hnsznaltotik 
s iev sem gyékény, sem nád nem terem benne. — Azonban a 
szorgalmas nép csapató,ikint megy a 6 - 7  mértföldnyire eső 
komádi, vésztői és csőkmöi rétre  s  o tt vág annyi gyékényt,

• T •* onv úeen űl OfVZ.Vr 11 íttl [iV Ifit —  KP-

a 6—7 éves gyermek tudja készíteni a szövéshez szükséges sód 
rásokat és szálakat; s nincs oly-nó, ki ha dolgozik, élelmen ki 
vül 10— 20 k r t ne keresne. — Évenkint tönb ezer forint loly- 
váu be a gyékényből községünkbe, mondhatom, hogy nálunk a 
munkás ember, bármely időben tisztességesen megelbet.

A gyókénykészitésen kivül, földmivelés, marba- és birka­
tenyésztés a lakosság foglalkozása.

Nagy előnyére szolgál varosunknak hetenkint pentek 
n a p o n  tartatn i szokott népes vására, melyet debieczeni s több
kisebb városi kézművesek s a felvidéki tótok stb. látogatnak.

Van a községben posta-kiadóhivatal, gyógyszertar, több 
kisebb s egy pár nagyobb kereskedés. \n n  takiirékm aglaiunkis.

T íz óv óta városunk épitkezés tekintetében nagyot haladt. 
Ez Idő alatt épült kettős tiiskolánk, limitéi lakokkal; u múlt év­
ben pedig templomunk, tornyával együtt egészen kijavíttatott, 
részbon újonnan készíttetett, Vecsei építész ur vállalkoznia s 
vezetése a la tt; mindez bár tetemes költségbe került, mégis a 
lakosság kevés terhével történt, mennyiben az egyházi és városi 
elöljáróság erélyes eljárási, folytán az évek elolt használhatni- 
Imi földek bérbe adatván : az Így bogylllt összegen (elül, kevés 
esett -  a birtokaránylngos kivetés szerint egyes lakosukra. 
Jövő évben pedig uj leányiskola fog épittetui.

Ennyire haladt községünk a közelebbi tiz év alatt.
Ily előmenetelünk mellett liiindnzáltiil hátra vagyunk a 

szellemiekben. Nincs olvasóegyletünk; pedig egyetértés és cse­
kély áldozattal létre jöhetne. Hírlaput is az egyházi és városi
hivatalnokokon kívül alig olvas valaki, pedig     köztünk
t e h o t ö s  egyének, mondhatni gazdagok, — kik, midőn a test 
nők M e g á l l j á k  a magáét, — ugyanakkor n lelki élvezetért pár 
forintot óvonklnt szívesen álduziinlnáiink I — hiszen kedves pol­
gártársaim! sokszor Indultátok, — lm nem olvastátok Is — tinin 
profólal m ondato t: „elvész az én népem, mivelhogy tiu lu in á n y  
nélkül valói- És ez tökéletesen Igaz; d o  m á s f e lő l  kétségen k í­
vüli Igaz az Is, hogy midőn az Iroikdumt pártoljuk, ugyanakkor 
nemzetiségünket, nemzeti (elvirágzásunkat segítjük elöl

Városunkat az évben a marhavész teljesen megkímélte, 
noha ii szomszéd községekben csuknom mindenütt pusztított, 

Azonban n kolera hozzánk Is hokopoglnloli s a múlt ok­
tóber és november hónapokban több erfdeltes férfit s nőt ma*

f ával ragadott. l)o — hala a gondviselésnek már megszabadul­
unk o bajtól Ib.________________________

(S.) Alig van széles e földtekén diplomatini kérdés, mely 
a keresztyén világot nagyobb m érvben érdekelné, m int n r o -  
m a i k é r d é s ,  midőn nem kevesebb forog szobán mint a papa 
világi uralma. Róma diplomatái jó l tudják azt, hogy az olasz 
nemzet előtt m int édes ábrándkép merül föl a rég lezajlott szá­
zadok homályából a  hajdani római birodalom nagysaga s a keso 
ivadék előtt m int pharosi fény ragyog föl a Caesarok k o ra ; jól 
tudják, hogy az olasz nem pihen még azon vívmányok után, mi­
ke t nekie a  szerencse nyujta s Olaszországot csak akkor latja 
teljesnek, ha az a  római államok megszerzése által lesz kiegé­
szítve. Ugvlátszik T ó n  e l l ő  minden követ inegmozgut, hogy 
megbízójának V i k t o r  Emanuel királynak kedvét töltse, s mar 
nehány izben értekezett A n t o n e l l i  bibornokknl. i li ly  ered­
ménynek lesznek ez értekezések, még alig lehet gyanítani Tény 
hogy a  római udvnr nem igen hajlandó az elutazásra, sőt a papa 
határozottan kijelentette, hogy nem távozik Rómából. ligylatsziU 
még nem vcszité el minden reményét a francziák tám ogatásá­
ban. A „W —r.“ párisi levelezője is irá  legközelebb, hogy a n a n -  
cziúk császára nemcsak hogy egyet é lte tt  neje utazási tervével, 
sőt sürgeti annak mielőbbi valósítását A esászúrnőt „1 Aigle 
gyors hajó szállitandja a héthalom városába, kísértetve „Pro- 
vence" pánezélos fregatté által. Vannak azonban utóbb kelt táv­
iratok, melyek megczáfolni igyekeznek a császárné elutazasi 
szándékát.

Ha a császárné tervezott útja meghiúsul, akkor körülbelül 
! az egész úti terv  csak szemfényvesztés volt s  kiti nik, hogy Na- 
! poleon saját sorsára hagyja a  pápát, ki pedig oly bizalomteljesen 

tekint Paris  felé, várván a bárka galambját, mely szám ára a béke 
olajágát lenne meghozandó. ..................

Némi ciüvigyázali rendszabályok egyébiránt jónak lat- 
1 s/ánnk s holmi nevezetesebb okmányoknak biztosb helyre 

szállitgalását épen nem tárták  feleslegeseknek. — így pél­
dául a jezsuiták titkos levéltára, mint féltőbb kincs, több érté- 

, kés tdrgygyal Marseiliebe v ite tett a írnnezia sas védelme alá. E 
j Lényekből azt következteti bizonyos lap, hogy Rómában minden 

eshetőségre elkészültek s ugv hiszi mikép, ha a jezsuiták is kö­
vetni fogják levéltárukat, a  kiegyenlítés müve is hamarabb 

: létre  jő. ,
A k e l e t i  k é r d é s  mindinkább előtérbe nyomul, Ljabb 

és ujubb hatalmi szövetkezések merülnek föl az égető kérdés 
megoldására. Pengetik a porosz 01 ősz szövetséget sőt legújab­
ban azt is emlegetik, hogy M o u s t i e r  marquis indítványára 
egy négyes szövetség lenne készülőben Franczia-, Porosz-, A n­
gol-, és Plaszország között. E szövetség czélja lenne, vagy a ke­
leti kérdés együttes gyors megoldása vagy annak clnapulásu. 
Ciliidia szigete egyébiránt nem kissé érdekli a hatalmasságokat.
A francziák példáját m ár Orosz- és Angolország is követé, 
amennyiben jónak látták Condiábn szintén hadi hajút küldeni, , 
mely nz ottan keletkező mozgalmakat élénk figyelemben tartó t- I 
la. Egy orosz lap pedig alapos hit* után véli közleni, hogy Orosz­
ország el van határozva a beavatkozásra a eimdinink érdekében | 
s nyillun szervezi feketetengeri hajóhadát és n /t is nyilvánosan j 
bevallja, hogy ez ugyan megszegése u Franczia- és Angolország- j 
gttl kö tö tt szerződősnek, de azt Is hozzá teszi, hogy niiulúu « j  
hatni inuk sem tártuk meg kötelezett ségeikei, Oroszország sincs | 
kötelezve szerződésének m egtartására. Mi lesz ebből? Ttihio u | 
krimi hadjáratunk nagyobb mérvben való ismétlése, változata. I 
Vannak kik oly véleményben élnek, hogy a mostani idő nem j 
igen kedvező a keleti Ügyek, végleges megoldására nézve h ezért , 
több hatalmasság hajlandó lenne rumlin sziget átengedéséi Uü* ( 
rögország javára  megszontesiteni, csakhogy egy időre a keleti ; 
kérdést ismét clnyumhiiHsák,

A u a z t  r  l d n a k Oroszországgal való szövetkezését, meg- I 
bízható helyről nyert értesítés folytán, a „ F r e m d e n b l a t  r  j

* j  O rO m m u l  f u g a t l j i i t i  i d ő n k ü l  l»  i í í v d *  I w i ö l l t i b u l i ,  l- i - p im l i  » h e l y i  ! 
it< H iilo lw  k a n t )  r i k í t ó k u l  e g y  u r d u i  k t ' p G a r l l  u é p  i i i b l  M t - t l e  id i i ’J l im i lü  1 
l e n n e ,  lm  n iú a  v i i l ő k l  h e l y i e n  G i tU l í d m i M 'j j i 'M i l  t*  n n -n l i i l  r í í n i a n i M i n n  ! 
l i d á l k o z i i i h i t d i ,  Mit n l u i r i t p y i  i t i o i i t i o i t i -!• i<l n l n d u n l  >4>jiui«l<hol U n it i tó l  1 
i K i t n i t i n h u W l i  H iu rlt , <

Debreczeni hírmondó.
O  A debreczeni daláregylet deczomber 23-dikán délután 

ta rtó  meg rendes közgyűlését Az igazgatóválasztraánynak 
az egylet évi működéséről te tt  jelen tése felolvastatván, tudomá­
sul v é te te tt;  a  pénztári kim utatás szerin t az előbbi m aradvány­
nyal együtt^ bevétel volt a  m últ évben 1043 frt. 60 kr., — ki­
adás 571 fid. 80 k r . ; és igy a jövő egyleti évre m aradt kész­
pénzben 471 frt. 80 kr., melynek nagyobb része a  takarékpénz­
tárban  vau elhelyezve; a  pénztári szám adás megvizsgálására 
küldöttség neveztetett. A budai dalárünnepély a la tt véletlenül 
e lhalt karnagy G á s p á r  Ignácz sírkövére nz özvegynek 50 fo­
r in t  h a tá ro z ta to tt á tadatn i. Az elnök, t isz ttá rsa i és a  választ­
mány nevében is lemondván, a  közgyűlés k o reh o k ö t választott, 
kinek eluöksége a la tt  titkos szavazás u tján  elnökké K o m ­
ló  s s y  Imre, alelnökké K o m  1 ó s s y  Lajos, pénztárnokká M á r ­
t o n  László, jegyzővé Z i v u  s k  a  Ferencz, levél- és szertárn o k ­
ká  K o m j a t h y  László, knrnngygyá P o z o r s z k y  Ágost zene­
déi énektanár 100 frt. évi tiszteletdijjal, választm ányi tagokul 
pedig: B e e r  Kálmán, C s a n a k  József, G a s z n e r P á l ,  G r é f  
Sándor, I I u b é r  József, K a c s ó  Ferencz, K a p p é c z y  P ál, 
K ó b o r  B., S c h a i t l  A., S z w o b o d a  J . választa ttak  meg. 
Egyleti tag  volt a inult évben 226. A közgyűlésen jelenvoltak 
m egígérek, hogy a tagok gyűjtésénél szorgalmasan közrem ű­
ködnek s különösen állandó mükudötagok alá íra tásával a  hazai 
dalok terjesztését s mivelését, ugv a  társasé le t fejlesztését elő- 
mozditandják.

f  Ünnepmásodnnpján tem ette te tte l szám os részvevő k ísérete 
m ellett R e m é n y  i Róza színházunk egyik tehetséges kardal- 
noknője. Végtisztességtételén a színház kardnlnoknüi és karda l­
nokai énekeltek. Béke ham vaim .

t j  A 1 ö v é s z e g y 1 e t  ina d. e. 10 órakor tartja  közgyű­
lésé t a kaszinó terem ében. Tárgyai e g yű lésnek : az ideiglenes 
választm ány jelentése és tisztviselők választása.

=  Múlt vasárnap k isé rte te tt k i örök nyugalomhelyére néh. 
B ö s z ö r m é n y i  Károly volt alkotni, főkapitány. VégtiBztes- 
ségtétélén oly nagy számmal jelen tek  m eg tisztelői, b a rá ta i és 
ism erősei, hogy nemcsak az udvar, de az utcza is telve volt em ­
berekkel. E  gyász a lka lom mai a kistemplomban nt. R é v é s z  
Bálint u r  monda az elhunyt fölött, m egható szép beszédet, mely 
után  a  d  o  b  o z i - t  e 111 e t ö b e v ite ttek  ki nz oly sok jó b ará t és 
ism erős által gyászolt fériiu hamvai. Áldás emlékezetére.

=  A debreczeni kertészeti egylet jövő 1867-dik évi jan u ­
á r 6-án, vasárnap délelőtt 10 órakor a kaszinó terem ében ta rtan ­
dó rendes közgyűlésére az egylet tag jai tisz te le ttel meghivat- 
nnk. T árgyak : 1) évi jelentés és vagyonkim utatás. 2) nzuj alap­
szabályok megállapítása. 3) T isztujitús. Debreczen 1866. decz. 
29-én ta r to tt  választmányi illésből. — S i m o n f f y  Imre, egyleti 
ultiük. S z a t  h in á r  y Sáudor, ügyleti jegyző.

** Ünnep második napján kezdő meg előadásait B a k o n y i  
István daltársu lata  Tornay kávéházában. A társu la t tagjai, k e­
vés kivétellel ugyanazok, kik első ízben Debreczenbcu voltak s 
m ár azon időtől a közönség kedvenczeivé váltak.

=  Azun lelkes urhöigyeknek, kik n helybeli szín húz kel­
lékeit egy saját kezűleg k észített díszes asztalterítővel gazdagí­
tani kegyeskedtek, midőn a legmélyebb hálám at n színház nevé­
ben nyilváiiitivni szerencsésnek érzem  magam, egyszersmind ha- 
türkoiloni a debreczeni s/inházat továbbra is városunk minden 
szépért, s jóért lelkesüld hölgyei nagybecsű figyelmébe s pártfo­
gásába ajánlani. — Debreczen 1866. Decz. 27. — K i s s  S á t t -  
il o r, ív debreczen szinliáz-iuteinláusa.

_J A helybeli ref. főiskolának a napokban egyik remény- 
teljes növendéke múlt ki. . I á k ó  G ábor e lső év es  bölcsész volt 
ez. ki iskolai pályáján kitűnő i ikerrel haladt s minden Ismerő- 
sének M éretűiét m éltán kiérdemelte. Nagy számmal egybcgyült 
ifjak kíséretében b aráta i vitték a korán elhunyt szépm uénvll 
ifjút a czeglédutczul sirkevthe, hol fájó szívvel aduk á l  az örlw- 
nyugalotnnak. • Béke poraira.

— F. g y d e h r  e e z e n i  60,000-os öreg u r , m int a minap 
m ár futólag umlilők, hirdetés utján kereste  élete párját. Nem 
kíván többet velő Jiujiüü forintnál. E hirdetés a „K. ív.“ -ben is 
megjülent, egyenesen az erdélyi nőkhöz in tézve; mire a „Szó* 
kely Néplap"•hun következő feleletet ad többnek nevében egy 
derék székely nő : A „Kolozsvári K.“ DUMtk számában cgv 
IdrdetéH van, mely tréUtmh igen silány, valónak Igen sxomorltó, 
m ert borzasztó siilyetltségben kell o tt lenni az erkölcsi üledék 
érzetének, hűl egy szent viszonyt árverés utján létosltnl, a szé­

lű id . Január ü*dllióii mÓltómluoH lhufögl Nyári István ur 
több testvéről nevében noinus Duudátiyl János és Apáik! Nán­
dorral számos íegyvum  hajdúk kísérőiében városunk lm beszól* 
lottak és három napig itt Időztek, amely Idő a la tt némely t?tt- 
godményrk és szerződéseik alapján a váron föleit való fuj hutai* 
inat magoknak ld akarták  Iránjáuoii való jogon i rö»z«l;nlnl,de 
a Hűk Hzubadkozások és beszédek után abban egyeztek meg u 
vároHHul, hogy míg Erdélybe a feje delemhez e targylmn elkül­
dött követek a rumlidéitól visszuérkeznuk mindkét lél csendes- 
sogben tnarndjon.

Február ü-dlkón lülO -hen. Bulidén Gábor fejedelem ö 
mngnsöága megbízottja CHiiknt Leóimul és a nngvvnnull kápta­
lan kövutjel Károlyi Abrahám és Lilerulus Mihály a fejedelem 
rendeletéből a városunkba megérkeztek és az összehívott tnuács 
időit a föjedülum azon pam acsát tiutalnuizó levél olvastatott fel. 
melyben meglingyatlk. hogv azon biztos alapon nem alapuló 
2(100 frtot, melyet enyingi Török Istvánnak életében évenkint 
köteles volt ív vártm tlzotnl, — nevuzuttuek törvényes öiökösei 
nem maradván hátra, — ezentúl se Nyári István ü nagyságának 
só lUBtvérelnok nem lesz kütules fizuiul a város és ununk Űzető- 
sótbétiltjn,vnhuuint parancsolataiknak sem kell engeilelmeskednl, 
hanem egyudlll a fejedolem parancBuit lesz kötélén tiílyeBitenl.

l íl lü .  Bíró Mike Bál; Aranyos Ihdázs, Király János, Bika 
Bálint, Tisza János, Lakatos György, Szabó Miklós Innáesbeliük 
a főtörvényszéken, az alsón pedig Bacsó János, Ötvös István, 
Kobak Tamás, Csongrádi János, Töiös János, tmhnzl Sebestyén.

IU2Ö. Bíró Bzüch Gergely ; Mike János. Mnkny lVd. So­
mogyi Mihály. Szappanos István, Gazdag Gáspár, Gyurin János, 
n fölürvényszoknél: l ’ortörő Jakab, Torion Miklós, Bogáról J a ­
nón, Bznbó Ferencz, Derecskéi Bzüch István, Gergely Gáspár az 
nliú törvényszéki tanácsosok.

H121. Az egész üpztemlö veszedelmekkel teljesen folyt le, 
háborúval veszedelmes eenpatnkknl lenyegettetve, az ég m inden­
nemű CHapáBolvnl írKulinntlnnul Uldöztelve, a folyóvizek folyta- 
nos kiöntéseivel örökös, örökös záporokkal elárasztva, a mezei 

Tuunkák a legklnosabban sem hajthattuk végre, minden ro th a­

dásba ment, a levegő megromlott és végre szeptember kezdeté­
től a követ ke/ő esztendő elejéig tn rtu ll döghalál a városból kő* 
rüHudöl 2UUÜ áldozatot kívánt h vitt 11 aprajából, nagyábúl a lm 
kosuknak.

Mísereie Nostr Domine e t hoiiedie uobis 
Oiitpufö nolds faelem luuiii et udserere nostrl 
Converau Domine vultutn tumn sitpernos 

El dn unbis pacom Ámen.
1621. Bíró Mllce lVd; ArnnyoH Balázs. 8  nbó Ambrus, 

Kovács Balázs, Tisza János, Szabó Miklós, Lakaton Gergely, 
Bacsó János, Kabnk Tamás, Tövesdi Mihály. Csongrádi János, 
Dobnzy Sebestyén és Fekete István tanácsbelié'-.

1622. Lipcsei l'é te r ivpognipbus a testnineutumában tes t­
vérét Dlvös MikiÓHimk a feleségét inimlenéból kitagadja.

Február 26-dikán 1622. Csere Gergely, az cesedi vár k a­
pitánya nemes Bngdány János kérelmére a szepesi pusztán levő 
liirtokáu a birú ur által elfogatott éfl csalt Szücs Márton kezes­
sége mellett bocsáttatott el.

Ez évben bíró volt Szűcs G ergely ; Mike János, Makny Fái, 
Bika Bálint, Szappanos István, Gyúrni János. Vásárhelyi Mihály. 
Torma Miklós, llngnrdl János, Szabó Ferenc. Derecskéi István,

1 Törös János, Gurgely G áspár tanácsbeliek.

Színházi szemle.
(Y.) „Lámmermoorl Lucia'* isméi nngv és díszes közönség 

! előtt kerü lt szlnru c hó 20-kán, A főszerep Vérey Antónia kezé­
ben volt, kinek Lucia a legliálásabb anyagot szolgáltatja m ru,

, hogy Iskolázott szép luuigjávnl, érzelcnulus elömliísóvnl s helyes 
. játékával mitgátmk étism erést szerezzen. Az l-sö  felvonásbnn 
] előjött duett, m it Foktőnél énekelt, előadásának legliatasosabb 
I tí legtízebb részét képezte, m iért Fektérrel együtt a közönség 
I élőim elitsniuréBŐben részesült. Odry l'érllns és kellemes hangja, 
: s termŐBzetea Játéka, Tantier tűz  é» erőteljes elfiadásn ultid tinit 
| ki. Gazdag kis szerepkörét CBinotmti töltöttn he. Az előadás 
! átalábnu Kikerült volt, s  ki ez estén Lucia szlvicható dnlluniftit

1 hallotta, á té rte tte  h érzette, az bizonyosan sokáig nem fogja fe­
ledni a nyeri élvezetet,

Több t»i>ni szitmd után ünnep uiásudimpjáu Ism étli MTé* 
k o / l ó “ kenut s/lnre. F. tündéi rege még mindig kedvencze u 

i közönségnek, mit a tömött színház eléggé Igazolt ez alkalom ­
mal is. s  z u b ó tBáliul szolga), F o  11 é n v in é  (egy öreg nsszonv)

, s M n i ii á r  ti é (Kalirzit) m ind m egnm iyieredeti alak volt s a né­
zőknek elég élvezetet njnjtnuak. Előadás végével Tlimmisz gé­
pész is elötapsidtatutt rejtekébid. F. ligyelinet tevékeny buzgal­
m áért m éltán lueg is érdemelte.

t 'sütörtökön „F ó r  u l j  á r  8 z h a e g y e d ü 1 j á r  a z u czitnü 
s színpadunkon m ásodszor adatott 3 fölviiuúaos színmű. Kerek- 
ded előadás, melynek végével u „ N ő n ö v e ld o "  t fölvonásos 
opeielle  következett. 1*',műben lépett föl először G e r u c s  Júnoa 
újonnan H/.erzödütt tag. Károly jogász szerepében. Szép rokon­
szenves tenorhangja s könnyed, fesz nélküli játéka  n közönség 
figyelmét m ár első megjelenésével m agára vonta. A Bzintdrsulnt 
e derék uj tagja kétségkívül sokat h alad t pályáján azon pár év 
nlail, m ióta ö l a debreczeni színpadon utúlsz.or látók. Alakiban 
az egész eluadá.*- a legsikerültebbnek mondható

Fontukéit uj díszlet és Jelmezekkel Verdi 5 fölvonásos dal- 
1 müve, nz iiruW w.br szlnru kerü lt „A l a r e z o s  h á l "  gyönyör- 
I küdtutá a nagy számmal egybegyült közönséget. Verdi o kcdvcB 

dallainos operája, küzdőt szőttben részesült. T a n  n e m ü k  (Huné) 
ismét bő alkalm a volt erőteljes szép hangjának kellő elism erést 
szerezni. B z n b ó  ltó/.ii (Amália) m ost Is kedves jelenség volt » 
Bzép tisz ta  éneke zajos taps. kiblváH és vlrágcHolcorral móllá- 
nyoltatoit. B. Kiilesi 1,. (Gszk.íi) kellemes alakja, ügyes, feszte­
len já té k a  séneke  ezútta l is m int rendszerint, teljesen elbiijolá ti 
közönséget. O d  ry  iBamuel) felöl i« csak dicsérettel kell emló- 
kez.nünk, miiilBzíulén Fektéirő l, {Ricbard) kittek hangja bár 
kissé fátyolozott volt, de az előfordult nehézségeket leküz- 

i (luiil tuljuH erővul lgvekezull. — Az uj öltönyök Püspöki ltnro 
, felügyelete a la tt a legnagyobb csínnal készültek, nz ttj díszlet 

pedig Mükldorför Vilmos koburgi udv. színház festőjének érdeme.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z606‘



annyira 
fúrása által lesz

V rénjr nőiesség m éltóságát pellengérre állitni szándékoznak Nem 
hiszem, hogy azon ur, ki éveit nem érdemekkel, hanem ez™ 

rekkel akarja  lenyomtatni, m agyar emher volna- m ert az tahi. 
kegyelettel viseltetnék a  nők méltányos önérzete iránt, mintsem 
azt oly feltevéssel sé rthe tte  volna, hogy áruczikkckül fogják 
m agukat bojelentom egy embernél, ki más utón feleséget nem 
tu d o tt szerezni. Figyelm eztetjük azon u rat, hogy a  czégben té 
vedett. Biztosítom hogy Erdélyből becsületes uő, nem olyan ki 
még mellékesen 30 ezer forinttal is rendelkezhetik, hanem 
olyan, kinek becsületes jellemén kívül semmije sincs, (milyent 
ha találhatna m aga szám ára az öreg ur, hálát atlhataa istené­
nek) nem fog nála jelentkezni egy sem. É s ha ily módon, ki 
tudja honnan is tud  m agának feleséget szerezni azt eev ióra 
való m agyar ember sem fogja tőle irigyelni, liánom azt mondja 
r á : „Szegény ta tá r  r  1

** M int értesülénk a főiskola udvarán az eddig 
érczett vízhiányon legközelebb ártezi kút fúrása ál 
segitve.

* A dobreczeni színháznak újabban ajándékoztak- 69 
B a 1 á  z s i Józsefné kék atlasz női ga llé r; ké t fehér csinke női- 
gaHér; á  pongyola főkötő; egy fekete tüll-auglais kendő ; egy 
k o sá r ; 3 fekete üveg; fehev tejes edény; 2 barna csésze- 2 fe­
hér csésze; 4  csészealj; 2 üveg gyertyatartó-ellenző. 70. K o ­
v á c s  Sándor barna poszto felöltő; egy diszkard • 2 kalap 71 
G u t m a n  M ór: egy m edvebőr; 2 magas tete jű  kalap; 2 fökötö’ 
72. Sz. J . n é : rózsaszín g a llé r; fekete selyem magyar d e rék : 
ugyanolyan kaschm irból; fehér tüll nngl. k ö tő ; 2 kék és 1 fehér 
porczellán v irág ta rtó ; egy fehér struczto ll; fehér kócsagtoll- 
szürke to ll ; csákóra való struez-forgó; zöld kis to ll; egy csomó 
barna selyem r o j t ; k é t fekete m entekötő ; egy zöld kerek kalap­
aranyos szélű veres tácza ; egy hím zett csengettyühuzó; egy 
csomo vörös sinor, egy csomó sárga sinór veres csikkal; 14 sap­
kára  való ró zsa ; 20 ugyanolyan nemzeti sz inü ; 29 csákórózsa 
nemzeti sz in ü ; 45 m agyar cziineres sapka rózsa; 15 kardbojt 
nemzeti sz inü; 4 ugyanolyan szár nélkül; egy csomó nemzeti 
s inór; ké t m agyar czirner. 73. S i m o n f f y  Im re: egy fekete 
posztó frakk. 74. N. N. magas tetejű  kalap. 75. F r i e d  Károly: 
fekete frakk. 7G. P a p p  Sándor: egy őz bőr széles vörös posz­
tóval beszegve. —  Ezen becses ajándékokért a színházi b izott­
mány nevében köszönetét mondván, a további ajándékok is 
örömmel fogadtatnak s Püspöky Imre ruhatárnoknál n színház 
épületében bárm ikor átadhatók. —  Debreczen 18G6. decz 28. 
K o m l ó s y Imre bizottm. elnök.

Meghaltak : Dect. 13. Csapóu. Smlni István Ü2 éves. liszkni 
János l. Eszter 3 é. Czeglédu. Molnár Józsefi. József é. 14. Pfiau. 
Mikó Mária f. Kurtít ez »/|# éf Piuczá. Kerek István ti 7 é. Czejfludu. Vé­
kony Miliiily r. Mihály 11/« Csupóu. Kecskés Perun ez I. Erzsébet °/M 
é. 15. Pltau. Kállai József 1. Julianna 8/53 é. üyornwli júnosiié Kozmu 
.liiliúunn 23 é. Vuradu. Jákó Gábor 18 é. Hat.u. Balogh Sándur f. János 
3 é. Hal.u. Faragó Mihály I. Eszter 8/4tt é. Czeglédn. Jidtúsz Károly I. 
Terézia 7 é. A ref. szeg. hátában Kis Bálint f. Bálint 1 '/„ é, Csup’ou. 
Karsai András f. András Va3 é. Csapóu. Nyári István I. Julidnua 4/ ,2 é. 
l'llau. llyés József 1. Erzsébet %  é. Molnár Lajos f. Sándor u/fin d. Be­
lényesi Mihályiig Némethi Juliúmm 47 «. 18. Cmglddu. Csnnyi Jói sufni 
AshólU Krisztina 71 tí. Deér István í. István é. A közkóibiirhou 
Varga János 22 é. 1'flau, Gál Péter 53 é. 19. Mirkó Gábor í Gábor 2 
é 20. Hat.u. Szántó Lórinct f. Sándor 7/fta A kűtkórliázbun Tóik Jó­
zsef Ül A. Varguu. Kuloim Pólómé Simou Júliáimé 20 ú. Csapóu. Uoucz 
Juuosnó Imru Zsuzstiunn 07 ó. Piucru. Biiszörmduyi Károly 42 é. 21. 
Ffiau. Nyári József I. Juliánná I ó. 22. Tóik Mihály I. Súrn 6/aa é. 
Vargau. Sarkadi Juliánná t. Karoly 1 */4 ó. Fflau. Kis Ferenc?né Benke 
Juliiimm 30 é. 23. Ilulv.u. Kupitúny Aiidriíaité Kis Marin 72 é. Bu- 
logk András f. András 2. é. Pllnu, Szilágyi JózseT f. Lnjos é Nemes 
András f András 2 é. Ctoglédu. Ungvári Báliul I. IIúTiut é. 
Ha tv. Hajdú Juliánén f. József ,0/ JU é. Pfluu. Kovács István I. Juliáuna 
1 ’/a é. 25. Szőkít József f. József 3 é. Fii un. Surcg Lejön f. Imru */,„ 
ti, .Seres Lajos f. Liijoi 2 é. Czeglédn. Junci Józsefné Berzélni ZMizsóimu 
48. é. Tarjányi Mihály f. István ;,/ ,u é. 2(1. Soos Gákur f. fiakor u/fta é. 
Szigeti Félémé llolosi Sára 00 d. 27. üodó Imre f. Lujos 1 */t  é. Fiscz 
ulozii Bihari Mihály I. látván I ■/„ é. Szilágyi Sára I. Juliánná u / |fl ti. 
Vargáit firol kmlóluő Kis Zeuiiámitt.

Kllzügyek.
=  A m agyar o rtiágg jU liB  IClIraUt C n li-ilk j- .Muob ürül 

n IÍ-IkiiIiiíz <iIi-1ii..1m* uh A ii il i- iU b y  Gyula Bi'iif n lií|ivlsnlfiliiU 
nlelnülic h é t i i  il. ii 1 óm kor nyújtottak őt ő fclségím-li. A klll- 
illiltsi'n svitviilin ti fclat'mi mngvnr uyi-lvi-li villnnzott, hogy n 
in i i r j  ii i- n i s / é g  g y  II lő  a f ü l i r n  t i l t  ő r ö l  t  m e g l ő n t  o- 
1 é s  ii 111 f o n j  ti v u n  III í n  li n I liV07.Hlil l nz  o v s /. l ig g  v II- 
I í n  II ü lt le  a k e g y .  Itlv . I e l i n t  i l l t n l  i in i iu k  Isi e j  f ii  
t m l l u l  ii <l,| ii. A hivatalos líny  ultin ő felsírni m íg noliiliij- 
ki-nylcljce smit Intóxvóii n lillliltlllséglic/, n fognillaltla vígul,üli.

A n -várad k ó ló m é r t  vsia tvonal iiyoiiijolxósl elűmuiiliil- 
liiliilvnl lögliilliomí inívnöiil testület luüliöilésíröl, n n működök 
nővellviliijilviil, un erdélyi gumi. egyesület uljiln úgy értesültünk, 
Iiugv ii vniinliink kuvillilil iiyuiiijclrésl jnrnnlutn n l k a l m n s l i i t  
emiltul In helybeli Ing liugj-nlnl.

VI dók.
* “ város mi o ttani polgárm ester vezérlotü ala tt

küldÖllségotTmózott n poHt-losonezi vnauttársulnt elnöki*, gróf 
F a  r g i l c l i  A. ö exejúhoz, mely azt kóreltuczé, hogy építtetné ki 
tt társu la t m ár tuvnszsznl n hat van-gyöngyösi szárny-vonalat. A 
küldöttség kiemelte, hogy a város e kiépítés érdekében minden 
lehetséges áldozatra kés*. Gróf Forgóch ő exrjam egígérte, hogv 
illető helyen azonnal megteszi n lépéseket n vártiB ez ohnjának 
valósitásarn. Eger és Miskolc/, városok szintén husonló kérelmet 
készülnek előterjeszteni a jiost-losonczi vnsuttársulat képvi­
selőihez.

* M iskolciou „Borsod* czimü gnzdásznti, ipar*, kereske­
delmi és vegyes tartalm ú hetilap indulnod meg jövő január hó­
ban. Szerkesztő és kiadótulajdonos Rácz Ádám. Megjeleli m in­
den csötörlöküu egy kiizéjmnpyságu ivon. Előfizetési ára egész 
ővro 3 ír t  50 kr., félévre I frl 80 ur.

** AssionyréBícü Sichcrninti Ignáez blrlultosnnk gőzmal­
ma, olnjütd- és szeszgyára, pár ezer köböl nnprnforgó-miig, suk 
olaj, liszt és gnbonnkészlet, tűz m artaléka lett. Az épilletek a 
gép-részekkel együtt, állítólag 40,000 fiiig  biztosítva voltak; 
egyéb elégett gabona, liszt, ath. készlet biztosítatlan m aradt^

** Ersomlyénbrh Jónás/. József Izraelitának hasonlóul 
o napokban 1700 póráz dohánya, mely 100 mázsáig, mázsán- 
k in t 10 forintjával a pesti biztosító Intézetnél volt biztosítva — 
fllhamvadt, Uuyntiebnk Érsetnlyénben \), 8. föhlblrtokosnak 
ü' napokban pínezéjét feltörték h 12 eseber borát raboltuk 
el; a tettesek még nem tudvdk. .........................

* H.-jíl.'VásM *. ottani dnlnritu I. ho l*Jén esti 8 
ófnk“or dulesléiyt rend'ezett a kaszinó teremében. Nagy közön­
ség jelent meg hallgatni nz előttünk is ismereten jeles dalárda

2 0 .7

nözíetett ** ^  mfisorozat bevégezte u tán  tánczm ulatság rögtö-

Irodalom.
m i-  • . ^ L a. ? y J “nos’ 0 lse»őeyol>b m agyar költő, előfizetési 
fölhívást küldött szét összes költeményeire. —  Az előfizetési 
felhívás így hangzik: „Szerződéseim lejártával végre azon helv- 
zetbeju to ttam , hogy eddigi k ö l t e m é n y e i m  ö s s z e s  k i a -  
ű u s  á t  magam nyújthatom a  közönségnek. Az előbbi részletes 
kiadványokból némelyik épen nem, más csupán gyttjtelékben 
vagy alakra, nagyságra egymástól különböző kiállításban lévén 
kapható: kedves dolgot véltem cselekedni, h a  az elszórt darabok 
egyforma, összes aj kiadásban m egszerzését lehetővé teszem e 
költemények bnrntaira nézve. É rlelte elhatározásom a  gondolat 
hogy most meg a rendezés, sajtó  a lá  készítés m unkáját szemé­
lyesen végezhetem, s legalább egy összes kiadás szerzői javító 
gondjaim a la tt jelen meg. Később, k i tudja, tehetcém -e s med­
dig I Be a  mi főkép e lépésre b irt, a z t sem  hallgatom el. Óhaj­
tanám  megérni az időt, hogy elvonulva másnemű, terhes foglal­
kozásaimtól, p á r  évet nagyobb töredékeim  befejezésére szentel­
hessek, m ert „vita brevis a rs longa." A közönség, ez összes kia- 
das pártolásával, közelebb ju tta tn a  óhajtott czélomhoz, miután 
a kiadó erdeke bizonyos arányban az enyém is.“

E  kiadó B áth Mór, k i kétféle k iadást rendez. Az egyik kia 
nyolezad rétfi ha t kötet lesz, m indössze száz iv. A másik albnm- 
szerii 50 íves nagy kötet. Amabban a  költőnek kisebb ebben 
nagyobb arczképe jelen meg. De ami ennél sokkal fontosabb 
sok oly költemény is, mely eddig sehol sem lá to tt nap világot. 
Bármily kiadásban az előfizetési á r e s a k  h a t  f o r i n t .  A kézi 
kiadásra részletekben is lehet előfizetni. Az albumszerü kiadás 
február vegén jelen meg. A kézi kiadásból ké t k ö tet mór kész 
kettő januárban, az ntósó kettő  pedig február végén látand nap­
világot. Arany költeményeit ajánlanunk tökéletesen felesleges. 
Más nemzet első rangú költőinek palotákat épit, ami költőink­
nek nem lehetnek ily magas vágyaik, de annyit csak megkíván­
hatnak a nemzet fiaitól, hogy oly helyzetet biztosítsanak szá­
mukra, melyben anyagi gondtól menten nagy, a nem zetet dicső­
ítő reá fényt árasztó müvek alkotásának élhessenek.

“ A „ M a g y a r  j o g t u d o m á n y i  H e t i l a p 1' mely az 
ügyvédi egyletek eszm éjét legelőször pendítette meg, szép elis­
merésben részesült, minthogy a „budn-pesti ügyvédi egylet"-nek 
10 tagú bizottmánya meleg szavakban köszönetét nyilvánította 
u nevezett lap szerkesztőségének, nz ügy körül tanúsíto tt buz­
galm áért; egyszersmind felkérte a szerkesztőséget, hogy addig, 
inig a közgyűlés az egyleti közlöny választásában véglegesen 
határozni fog, nz egyleti közleményeknek a „mogy. sajt. lieti- 
!apu-ban szívesen te tt engedjen. Figyelm eztetjük hazánk jogtu­
dósait ezen k itün te te tt szaklapra, melyre minden postahivatal­
nál előfizethetni: évnegyedre 2 frtnl, félévre 4  írta t, egész évre 
8 forintul.

• B r o c k h a n s j o l e s c b b  kiadványai között épen most 
hirdeti Feszler magyarok történelm ét, megemlítvén, hogy Hor­
váth Mihály irta  hozzá az előszót, Ugyancsak Brockhnusnnl 
Lipcsébeu megjelen Horváth Mihály „Huszonöt év Magyaror­
szág történetéből11 czimü nagybecsű müve német fordításban. A 
berlini „Magazin fül' dió L ite rn tu r des Auslnmles" legutóbbi 
száma pedig, említvén Mészáros L ázár em lékiratait, kivonatokat 
Ígér belőle.

A lovaknál elkövetett csalások.
A lovaknál közönséges lócsiszár számos fortélyt szokott 

alkalmazni, melyek által középszerű, sót annál is roszubb lovak 
Bzinlolt csinosabb külsőt nyernek, minek czéljn az, hogy a ta ­
pasztalatlan vevő ítéletére Kedvezően hathasson. E  fogásokhoz 
tartozunk : a (Malőrök kinyirotése, n szemöld és ajk szőreinek 
kihúzása, a sörény és (latilk szabályozása és befonásn, fark kar- 
titiíaa és yégru a  csltdd szőreinek eltávolítása.

A lókoroskeilö némely lovat patkólallati állapotban vezet 
elő, m ert a patkók eltávolítása álta l szánnia jelenlévő hiány el- 
tltkoltatik, így például a patkóba vágás, c bokázás megszűnik, 
vagy lealább Igen csökken s a  patkólntlnu ló járáBu aoktnl b z ii- 
bndabb, könnyebb, mint n patkóké.

Silány lovaknál nz eladó Igen nagy haszonnal é» ügyesség­
gel kezeli az ostort, melynek látására  a lusta vérü közönséges 
ló is élénkül és gyors mozgásokat tesz, m it a tapasztalatlan vevő 
Jó. vérnek, tiotnes tulajdonságnak tulajdonit, ml azonban nem 
egyéb, m int büntetéstől félelem, melyet az állat nz Illető túlit,|- 
ilonusiól vagy segédétől m ár nz Istállóban Is szenvedett s mely­
nek iMiultliisétöl elővezetéseket' tart. Hasonló Itatásnak a sa r­
kantyúk Is , melyek ügyes használnia állni nz állat rendes ta r­
tása, mozgása lényegesen megváltozik, szervezeti klsobbszorü 
betegségek (sáutltás, bokázás, bokacsuklás, merev járás, hollós) 
látatlanná te te tn e k ; az állat mngitliirláHii, lejének, nynkiliink és 
farkának viselése minden hiány nélküli lesz, m iaunál feltűnőbbé 
válik, minél Itovésbbé használja u lovag sarkantyúit, nzlnzunbnn 
más altul Iparkodik helyettesíteni, így példán! Igutt lomha túliak 
állhorilál táján a klllbör egy pár voitnlnylra Iliimet szét llt és a 
Kselmyllásba durva szemcsés Itvcgdurabok tételnek, melynek n 
lábszárral való érintésére az állat nagy fájdalmat, toltál nagy 
nyugtalanságot s élénkséget árul el, mi gyakran elevenségnek 
tekintetik. —  Az illlnt nyugtalansága még fokeztntlk ostorosat- 
tugtntás, zsebkendővel Ijcsztés, kalapra kupogtntán, uyclvcsntto- 
gás és más Ismert fortélyok által,

Igen gyakran alkalm azott csulfogás u lovuk borsozásu. 
azaz a ló végbelének borsporrnl bchlnlésu vagy bors szemeknek 
beillesztése; ezen, az érzékeny végbél taghártyájára ni almozott 
Ingerre nz illető állat keieszttiljét kinyújtja, farkát fölemeli, a 
netalán össze álló lultBÚ végtagokat széjjel terpeszti s állása he­
lyesebb lesz, lomba öreg lovak mozgékonyabbak, élénkehbuk, 
sót makacs állatok is cgvidőre engedékenyekké válnak.

Végtére, utánzott bélyegek felégetését la elég gyakran ve­
szik igénybe, miáltal közönségen lovak, kitűnő ménesbelleknek 
adatnak III, így például a jelesebb cseh lovak moklonbnrglnknnk, 
n magyar vagy erdélyi ló peren vagy urasblónnk bélyegeztetik, a 
lovak külsejével Ismeretlen vovö pedig Ily u tánzott bélyegzés á l­
tal nem ritkán tetemesen megcsalatlk.

A megbocsátható fogásokhoz sorolható nz eladandó állat­
unk csinos szerszám által felczlczomázásn, minek következtében 
nz állat külseje totoniosen nyer s némely hiányok Is, túlságos 
szljjozuttal ellátott szerszám által eltnknrln tuak; n fényes rsnt, 
a fétiyinázoB kör a  vizsgáló figyelmét sok helyről ulvonjn, mely 
meztelenségében tekintve hiányos volna, a csinos és számos 
függolékkol e llátott kocslhám itis lovukat nngyohbakká. sóvá- 
nyoknt júlláplállnkká tüntet fe l ; a álalábnn oly lovaknál, me- 
Ivoltnok szépségük emelésére a híkereskeilönelt Ilynemű fogások­
hoz folyamodni kell, rendesen a szerszám nz, mely nagyobb bel- 
becseséi bír, mini a vele e lláto tt lovak.

Az llgycB lókcreskeilö a lovaglás fortélyát Igen helycsou

fel tudja használni, ennek segedelmével képes helytelen testa l-
k a tá su é a  tartusa  lovakat legkedvezőbb helyzetbe hozni; bizony­
talan lépésű állatok ily egyen a la tt  biztos járásunknak és hibát- 
ianoknnk tűnnek elő. Az úgynevezett c a i l l a g n ó z ó  lovaknál, 
melj ek fejőket nagyon magasan turtják, sajáttagos fékezés által 

o s^okoszíj segítségével fejük tartásának  szabályos helyzetet 
ad. Szélycl allo, nehez petyhüdt fül a homlokszij magasabb he­
lyezése által egymáshoz közelit A széles lapos homlokot kan- 
tarza tta l iparkodik elrejteni. A ru t csukafejet széles orrszH által 
takarja  cl a  szalonnás nyak a sörény fésülése és befonása által 
vékonyabbnak latszik, a szarvasnyakat kantárszárak  és a szö- 

J revuiUcsc által szabályozza és rendes a lakba hozza.
11 „  •. Uaiklíal keresztező lovat a  lókereskedő előre és kissé 

a « ■ “ «  “  állat iáráeát csak oldalról, 
nőm pedig elolrol vagy hátulrul tekinthesse, mi által a  hibás já- 
rns tol nem tűnik. ^

. Táuczmestcr vagy tehéaállásu lovakat mindig ügetve vagy 
vugtatya m utat be s elkerüli a lassú menést, valam int a  nyu- 
godt uhapotot is, melynél a hiba igen feltűnik. Hiányos vagy 
ru t fartot lovaknak idegen farkször k ö tte tik  fel, mi azonban 
most n tk an  jón elő s különben is  igen könnyen fölismerhető

K .D .

Egyveleg.
I i ,  , /  ®allonahAmoió gép. Mezei gazdaságunk jövedelmezőbbé 
í .  i?r? nuDt rl5fiCI1 e‘ ismerve, -  a  Icgczélszerübb esz­
kozok kuze tartozik az, hogy gabonánk lisztül vitessék a vllág- 
piaczokra. Ennélfogva minden oly találmány, mely az őrlés tö- 
keletcsb ltésre czéloz, nemzetgazdasági fontosságú. M aderspach 
János hazánkfia oly gépet talá lt fel, mely n gabonából nyerendő 
usz t mennyiségét és tisztaságát m inden eddigi őrlési mód közt 
a  legnagyobb m értékben emeli. A gép „m&ghámozóu-nak nevez­

n i  csekély ára  és mind vizi-, mind gőzmalmoknál
egyiráut alkalmazhatóságn által is ajánlja m agát; doajánlja  kü­
lönösen az, hogy a  gabonát teljesen m egtisztítja  n közte levő 
idegen tá rg y a k tó l: portól, szeméttől, polyvától, földtől és ezen- 
k ívűU okéletesen lehámozza a búza- vagy rozs-magról az azt 
borito finom hártyát, vagyis n korpát és a  mag m indkét végén 
lovo szálka- és csimfedotől, valamint & finom üszögrészektöl, 
oly raodon, hogy a lisztrészek teljesen épen m aradnak meg (mint 
az  előttünk levő m ustrák bizonyítják.) Az ily módon m egtisztí­
to tt gabona ^ sz á z a lé k k a l  több lisztet ád, m int lm a  tisz títás 
orles eddigi módjai szerint kezeltetik. így  pl. egy millió mázsa 
lisztnél (s csak Budapest malmaiban több millió mázsa öröltetik 
éveukint) láO.OlM m ázsánál több liszt kerül ki, m int az eddigi 
inodok szerint, melyeknél ezeu 140,000 m ázsa elvész. A gép rö ­
vid leirása megjelent e nnpokbuu nyom tatásban Pesten Khór és 
Weiu nyomdájában fdorottya-utcza 14. sz.) A B lapra terjedő 
kis füzethez van csatolva a gép rajza.

* Ausztráliában, mint a  nHon“ irja, az angol kormány 
szolgálatában, m int tábori főorvos ól egy hazánkfia, dr. Kempf 
József, ki c 18,000 angol mértfóldnyi távolban ritka  és nagybe­
csű természettudományi kincseket gyűjtöget nemzeti múzeu­
munk számára. Ha a szállításra szükséges 500 frto t megküldik 
neki, akkor az egész nngyértékü gyűjtem ényt útnak indítja.

* Az ositráb-franczia kereskedelmi szerződés által, mely 
jan u á r 1-jén lép életbe, a két ország kereskedelme egészen azon 
alapra  helyeztetik, melyet Frnncziaországnnk, Angol-, Olasz ős 
Spanyolországgal, a  vám-egylettel, Belgiummal, Hollandiával és 
a  Svájczczal kötött szerződései jelölnek ki. A szerződés 10 évre 
szól és letelte előtt 12 hóvni mondható fel. A „Presse* több 
czikket idéz, melyekre Franczinország részéről a  behozatali vám 
leszállittato tl, de ezek kivétel nélkül gyártmányok levéu, Ma- 
gynrország term elését nem érdeklik. Ausztria jelentékeny en­
gedményeket tett, többi közt, füstölt és besózott húst, borokat, 
boreczetot, vajat, szappant a különböző ipartermolvényekct il­
letőleg.

* Egy 100 é?ci ember, Major Márton halt meg közelebb 
Eszéken, tp e n  száz évot élt, egy nappal sem többet, vayy kevo* 
Bübbet. Századik születésű napján n templomba ment, koporsót 
vett, megfizette temetési dijait, aztán lefeküdt ágyába és mog- 
halt. Sejtelme volt, hogy nem él tovább.

* A kg. Esterházy sorsjegyek (30. húzásán következő 
nyerőszámok Borsoltnttnk k i : 101871. b z . 40,000 líto t, 128002. 
sz. 8000 fi t, 102851. b z , 8000 frtot. 440H. és 04717. BZ. 1500 
frtot, 517G5 114282 1321U7 és 107848. számok 500 forintot, 
00037 05070 101147 lG42ööés 1GÜ0U2. BZátuok 400 fHot, 75202 
82552 100022 108808 150788 108041 fizámok 200 frtot, 4600 
101(17 2435(1117381 -12020 531 10 (1(1020 75312 78040 8532 85753 
105141 111000 111811 137800 1380(17 130032 152280 én 100503 
és 100flot 8143 15073 1GIIO0 I714K 18150 10305 25088 27710 
30810 30858 33031 33000 34280 34402 30402 37588 41405 
50705 50022 GÜ814 50141 58131 00088 01480 07435 70155 
75385 75755 H1234 82011 85303 88107 00013 05300 101)000 
100820 101437 101400 101704 103211 1U52Ü2 100411 113251
115373 117800 120522 123421 12018T 128000 120382 l if t  MII
lö n  101 138200 152240 153327 153788 104272 104753 100483
és 174170 számok HO fórtól nyernek. Ezenkívül még 1050
szám Imzulol, mely 70 forint ott nyer.

Terménytár.
IH ittP C tiZ ttlá i Düttá. 21. (Kioattiytinii.) Ttflilti bum 6 frt 60 

Ur. k iü izem  4 frl HG Ur. rote 4 h l Űft hr, lirim 2 h l 70 kr, ItukoriutH
3 fit 20 kr, tok 2 frt 40 kr, kfllu* 2 frl 70 kr. Úgy mérne Bttdutiutt 
5Í6 frt. 50 kr. Bttími 2 frí 33 kr. szulmn t frl. 1 font etnlümia 80 kr.
iliimtiluiB 12 kr. marltnliiis 13 kr. né 9 kr, 1 llcto diiziidutr 40 kr.

É n i i l l k A l y i i d l v a .  A ilvri. 20-én inHoll kt*li váiérben e 
teriuűnyek i dlulml czikkuk éré küvítlkrzö volt: Timin bum mérője 5 frl 
—  kr. kdtir.eriü 4 frl 40 kr. ror.» 3 frl 00 kr. tcnunrl 3 frl —* kr, 
árpn 2 Irl 00 kr. tolt2  frl 20 kr. krieu vékája 3 frl — kr, paiiuly vé- 
kájn 2 frl 80k,-. luiicae llctéju 8f kr. borió ilozáji' 8 kr. Bzolútittá 
miizBájn 20 frl. ' tV.)

í l . l i Ö i z ö r i t i é i i y .  Dncz. 24. — T. buta 4 frt 40 kr. k álim ­
má 4 frl i() kr. rom 4 frt -  kr. árpa 2 frl 50 kr. inti 8 frt 50 kr,

3 frl — kr, koln 2 frt 50 kr. 1 mémn italomul 25 frt. 1 font
emloüiiu 28 kr. I ítci.e tllmuümlr 40 kr, 1 font álmiióhue i 9  kr 
1 fiiul miirk'diUH 12 kr. I Tool ad 10 kr 1 márna multi# 3 frt — kr. 
méztiii Rfatiun I Trl kr.

Don. 18. T. bum A frl 28 kr. kdUmrn
4 frl 21) kr. rom 4 frl 80 kr. árpa 2 írt 53 kr. mii 2 frl 20 Itr. Ion- 
Krrl 3 frl 50 kr. kelői - frt -  kr. t  mézen nmluuim 20 frt. n é n i - 
frt --- hr, I font mtirliidiua 10 kr.

T ftm iÁ á l. Dórt. 21. T. Iiurn • irt — kr, hiilittirei 9 írt 80 
kr. rom 2 frl 00 kr. úrpn • h l hr. fid* 2 Tri — kr. kukorlnn 8 frt 
— hr. 1 tiulmii m. iil ii i i  mi 25 frl kr. mérni I fit -kr, I fold miflll* 
bús 0 kr.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061

08

^



SE.

Érmelléki romlatlan szolluk,
VERES é s  FEHÉR BOROK

tisztán  kezelt és többféle minőségben, úgyszintén

v a l ó d i  b o r e c z e t ,
1—2

kaphatók: V o  s a v é r t  J á n o s  fQazerkereskedönél Debreczenben.

U J  E
ajántléH-cxihUeKlíel

bóvepjíL'levén kereskedésem létre, azokat, a nagyérdemű közönség becses 
X  i  figyelmébe, ajánlom.

m Á s i a m  n Á s m é ,
norim bergal é s  diasántkereskedő- 1 í i

10542. B

Cs.k. szab. tlszavidéki vasút,

H I R D E T M É N Y .

Árverési hirdetés. H i r d e t m é n y .
Sí. kir. Debrecien város törvényszékének telek­

könyvi teaácsa által közhírré tétetik, miszerint 
N ag y  Sándor és neje Szabó Erzsébet 603. fl*úra 
alatti 400 oforiotra becsült házuk, oudódi 9 bold 
1450 Q  öl szántóföldével, 1867-dik évi január 
28-dik szükség eleidre február 28-dik nBpján dél­
utáni 2  órakor a helyszínén tartandó nyilvános 
árverés utján biróilag el fog adatni. —  Az ár­
verési feltételek, a telekhivatal irodájában raegte- 
kintelhelnek. — Kelt Debreczenben a városi tör­
vényszék telekkönyvi tanácsának 1866. decz. 12. 
tartott üléséből. I— 3

A  közolobbl ilobrocsonl országos vásár alu tt 18UT, övi jan u á r 1-s íjé tő l bezárólag 
janu ár lö -d lk á lg  a  jolonlog C z o g l é i l  éz U o b r o o z o n  közö lt közlokodfiruuilusszoinöly- 
vonatokon klvlll naponkin t még ogy m ásodik vogyos vonnt fog közlokodnl oly m ádon, 
hogy a  Debroczonbo monondő osto 8 á ra  4 p o ra k o r  G z o g l ö d r ö l ,  a Pont fölé inanondö 
pedig a l t i  10 á ra  30  p o ra k o r  Ű o b r o c z o n b ö l  indu l ol.

Esőn Intözkodös m ollott a  Posttol valá ogyonos összoköttotás s pedig U o b rou ou  
fölé : o P estről délu tán 5 á ra  10 p o ra k o r , P est fölé púdig a  Czoglödröl P ostro  reggelt 0 
á ra  116 poroskor elinduló vonatokkal fog eszközö lte tn i."

a ->  Az Igazgatóság.

Árverési hirdetés.
A debreczeni királyi válldtörvényszéknek 1866. évi 

nov iió 26-án 9228. szára alatt kell végzése foly­
tán ezennel közhírré tétetik, mjkép Be r g e t  Hen­
rik mint felperes részére, G1 ó s t  Józsid mint al­
perestől 130 forint váltói tartozás s járulékai ere­
jéig lefoglalt ingóságok, nevezetesen porczellán és 
üveg edények stb. nevezett alperesnek helybeli bolt­
jában 1807-dik évi januárhó 4-dik bapján délutáni 
3 órakor nyilvános árverés utján készpéuzQzetés mel­
leit el fognak adatni. —  Mire n venni kívánók meg- 
bivatnok. — Debrecten 1866, deczemberhó 28. — 
A vállótörvényazéki kiküldött végrehajtó. I 1

Titkos betegségeket
ős ununk utólmjnlt gyükerosen gyúgyilju : 
ogy tíz év óin gyakorló orvos.

Lnkilsu : (öpluez S z i k s z a y u r  házn- 
bnn, 2140-illk sz. n.

! M *  Kondol: délelőtt 8— 10 óráig. 1 
délután 3 - 4  óráig. 0, 1

j  Legjobb találmány Jnh-bélyegzésre.
A juhoknak addigi fül-bélyagiéi# rárudiógoinak d* 

czdlnerüileiiuvk tapaiataltatván, én műk helyett uly 
karikákat találtam fai, melyek a Juhok lábara agy 
akut késiül! fogóval launUilnuk rá. Hitiek uly lul- 
beváló siurlló-fogója már van, eivn kartkikhui liau< 
u állt alja — mert sióknak a batáriba égy dl ugyanit, 
uly karlhákuali 100 db 4 sírt egy fogó, névvel el* 
látva 13 frl. K bélyagah megremlelltstók Mishulctun 
Welsiberg Hamu imt-kcraikudőiiél, Uéeiben llptil- 
várui (Kieliie-Sperl-gttiin 8. n in i)  (jroii UerUitál, 
ÜBbficteuböii Htiititay Jónef tir hibában Friduiauu 
József bdlyeg-kéialtO és pecsélmelitOtiéi \ minták t 
m  beküldés melleit postán megküldenek. - Nem­
különben tudalum a t. ez. közönséggel, hogy én egy 
b I k k f D-a t  é u -r s k t  á r l lartuk, moitsni ára 1 vé­
kának 30 kr. i V f e r / M o N N  J ő z u f .

98U3 Cs kir. szab, tiszavWékl vasút.

H t r  d e t é  8.
1807. óv jan u ártó l kozdvo O s i n y  szom ályszállltá állom ás, az összes teherszállí­

tási szolgálattal magblzatllt.
E rre  aözve a  U izavldökl vasút Á t a l l t a  rendszabályai, árjegyzékei ás m órtföld- 

m utatál órvényosek.
A csányl állom ásra érvényes kivételes tltvarm érsóklésok, a  m inden állom ásnál m eg 

levő árszabályból klvohetők.

Böcb 1 8 00 . öv deczom ber havában.

a—a
K iad ó t a  debrec ien l s í i n U g y e g y l n t .

Az Igazgatóság.

08B,/i8«fl A debreczeni külvásártéri 8, 15, 25, 30, 
67.139, 241 ,383 ,384 ,392 , 394, 395, 410,466 ,
470 és 507. szám alatti sátorok tulajdonosai ezennel 
felhivatnak, miszerint több évekről feulevő sátorhely- 
bér-tartozásaikat 1867-dik évi debreczeni Remete 
Antal vásárig e városi tanácshoz lelhetni annál ia in­
kább igyflkeezenek, minthogy ellenkező eselbeu sá­
toraik a legtöbbet ígérőknek nyilvános árverés ntján 
el fognak adatni.

Kelt Debreczenben, 4B6G-dik évi deczemherbó 
12-dikén tartott tanácsülésből.
2— 3. A v á r o s i  t a n á c s .

^  Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város törvényszékének telek­

könyvi tanácsa állal közhírré tétetik, hogy C s o n k a  
Lajosunk nejével közös 1107. sor szám alatti 4000 
afrtra becsiül háza 7 hold és 1100 Q  öl hátutáni 
földével együtt, jövő 1867. évi január 7-dik szük­
ség esetére morei* 4-dik napján délutáni 2  órakor ■ 
helyszínén tartandó nyitváuo# árverés utján, biróilag 
el fog adatni. — A* árverési feltételek a tclekbivntal 
irodájában inegtakinlelhelnek. — Kuli Dchreczenbett 
a városi törvényszék telekkönyvi tanácsának 1800. 
évi nov. 7-dik napján tartott Illéséből. 2— 3

"'íbÍ 1, H i r d e t m é n y .
IK.-RüszüriiWiiy város-tanács törvényszéke részéről 

közhírré tétetik : mikép n h.-böszörményi volt lakna 
néhai K o v á c s  Sámuel és neje K o m á ro m i Z«u- 
«»dnn» asszony, Közös hagyatékukhoz tartozó a H<- 
liüszürméuy város kebelében levő 1898. szám alatti 
belső telek és ház, aemkultinbeu 1 hold Ü6U í~j ül 
középkorit sióllű • az elölte levő 1 hűld 640 Q  öl 
luezernás föld, JÓvÖ 1807-dik évi január QO-dikéti 
szükség esetében viliunt február 38-dikán, bírói ár­
verés utján el fognak adatni, ni árverési feltételek • 
Jegyzői hivatalnál megtekinthetők Itvéa.

Kelt ü.-UÓiiönnéiiybeu 18ÜU, d m  4.
11,-Uössürmény v á ro s - ta n á c s  tö rv é n y s ié k e .  

Klndto; M lcakey János ink,, L engyel Iture tnk., 
Jegyző. hadnagy.

3 - 3 .

Vállalatra felhívás.
Debrecien v á r u a  utczáinak 

b u r k o l a t t a l  ollálúiira évenkint 70,000— 80,000 da­
r a b  R ia b á ty o s  alakú 7L, 7. hüvely méretű k ö b  kövek 
szükségeltein!ii, az 1807-illk év Januáriul 1 (Mikén 
tartandó nyilvános árcsökkentésen hason jüságu anya­
gok izáliiiáiii mellett, a legolcsóbban vállalkozónak 
fog ál adatul. írásbeli ajánlatok a tant kitett napig a 
városi tanácshoz 10 izázldlil levő bánatpénzzel el­
látva beküldhetők, amelyek hr árcsökkentés után fog­
nak felbontatni,

At ajánlandó kövekből u városi mérnöki hivatal- 
hoz minták küldendők be, hűi a vállnlelrn vonatkozó­
lag ssóvtil vagy levél ulján bővebb felvilágosítások 
nyerhetők i  a vállalatra vuoatkozó előlegei feltételek 
le megtekinthetők.

Debrscaan 1860, deczember iu.
8 —8. A v á r o s i t # n á c s .

Á 5 t t íS t K S 5 > 3 7 l A i « ó i i k l n « .o , ^ ; ; . “SBjj

1241* ÁRJEGYZÉK
t i  „ l i t í l n "  g ő i m i l o m  

g jir tf f lá n ja lró l.
/Drlirri tratirH áüffiéffMRHtrifa, áta»péNS/lte(éi 

m r lh tu  u i i l r i t h  é i M M r i t  á t ü W r i r H i é p  H étktíl, )

A. imatnli vlntM nagy »mnü 
II. ugyanul iiprö >
C. dara kfltépimU - * 
ii, kirillyllsit - -  .  -
1. lúligiixl! . . . .
2. műül Iliit - - - -
3. tirmlyrll'ii különös -

wt «. ugyanaz ?*«tik 
‘Jb 7. barira kenyéri Imi - - 
la liétsiermliFtt - ■

‘0 HuihIíisI l-»A rendű
5  Huzsllait it-.dik rendű
m  Ü « .  á r p i i k ú i H  -  -  -  ■

5  U .  í j r j i n K i t a u  . . .
I úrjiutiáiii . . . .
2. árpakimi . . .
II. rtr|inkrtna - :.

I.úlillszl . . . .
Iiurpn - - »

t S E "  Minden isiikért 1 frl. tailiHrmlfl, „  .
betétet riuiüihu « vuvfl viiainkajija, ha a itá - \  

r kút, ni eUiieltÖl Métiiitult legfeljehh 3 hónlnll, ■ 
|  (dint nélkül, lierinentaorii vlsiznsralliijs.
] l'tftnviMul iih IIpH vimiiiktildült inéknk nem fo-
j gndIMmik ul.

Debrecien 1860, D tti , 6.
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